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Delivery Note

Kiitiden. ke

L NSOk
RIS

Suppli

Custamez N

§) LlsfarmrNr,
Gode foumnlisseur

91001046

Lieferschein
Dellvery nota
Ben de livraisen

erNo,

28) l,\:lalerlalKundefCuslnmerParURéférenE‘ecllenl
J e tal T

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach

18 Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsere Ableilung 13) TalJFax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addilonal Custermer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic, complém client Motre dépariement Tél.iFax Iméme Notrs ordre ne.
0000013456 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of Shipment/Maode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?ler‘ljm :gﬁaﬂ ;?:Zkah:ig‘arrmlrnge ET:EEII‘EIEH; renvol brutte/grass/brut netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.812 3.492
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition \‘ 28) Abfadestelie/nioad Locationflleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 P b (M 100
70026 MODUGNO (BARI) Q\) 14248
27 Pos. 28) MaterialMatledalRéférence 30) Menge
Poss kund erZatchiLot Clleot Efﬁ.ﬂi'iﬁﬂﬂﬁﬂﬁmﬁnﬁ'ﬁwﬁmhm AGEL s.r.L Quantie Unitg
' o ACCETTAZ‘\ONE MERCE
010 2516069390 111283-00 EEZSEZ :'f::t‘:f;a 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft QU ttiaaci
DEW 103776 6 561999 Quantita Imball g
5000013188 Conformita alle schade d'imballo: E
20MnCIS5 o
Abnahmepriizetf 1 nach EN 10204 1%90
020 2516069390 111283-00 ' 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103776 6 561999
5000013184
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 141283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103776 6 561999
5000013186 \
20MnCrS5 KUEHNEF-NAGEL sl

31} Elnhalt
Unit

i 4994

gy 2 . -

FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/www.h

SU au
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Teg'ls or Conditions

LTV LTLY LUK iIJClHCl w1

. Y Ry
Venﬁca ahta £ gnaopa;lt::’cie;ﬁed by us and do

irschvagel.com/en/agb.html ,

BTV Bark, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX
Bparkasse Obarland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNXXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher 112
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Delivery Note

5) : ‘Li.e;{;rer-Nr. Liefatschetn Dalt;.m
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisssur Bon da lhulson Data
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestelless 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahi 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Crder No.
Volre référance 5500039164 0000 Indlc. complém. client Notre département Tél/Fax Intdrma Notre ordre no,
0000013456 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} VersandartWay of ShipmentMede d'expédition | frel  20)] unfrel 21} Verpackungsarl 22) Vlraardzalchen 23) Gasamtgewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVO . E:Ircalm :2?(;% f!au?iﬁr::gemballuga félﬂﬁn?amﬁ fenval brutte/grossinet neto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.912 ‘ 3.492
25} Vi hrif’Shipping Address/adresse d'expédition 28} Abladastelle/Unload L lonflieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
27) Pos. 28} MaterialKunde/CustomerPart/RéférencaClient 29) MaterialiMatssal/Référenca 30) Menge 31} Elnhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/ttat Technlque lch /escripti 7 Quantity Unit
Poste L dench: B : W ﬂ:'tiﬂenl P 1e/P batch/Lot du p Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103776 6 561999
5000013187
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
42971328 - 42971331 280 pc
Incoferms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104138
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers™ General Tesims or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Tetms of Trade and Delivery can ba reviewad under https:/fwwew. hirschvogel.com/enfagb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE1{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 088D 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnile GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lleferer-Nr.

Lleferschein

Supplier No. Delivery note Date
Cade foumlsseur Bon de lvralson Data
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdeten des Bestellars 12) Upsere Abteilung 13} TelJFax Durchwah! 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Refarance Additlonal Gusterner Data QurBbepariment FPhone/Fax Extenston Our Order No.
Volre référence 5500039 1 64 00001 Indic. camplém. cllent Notre départernant TélFax iniéme Notre ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50158914
18} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition{ frel 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kos / Pullds kg
forwarder HIVO ?r:lr?cu :ﬂﬁ?ﬁ ll\:n?:z'grf‘embnllnge ﬁTﬁﬁﬁgmﬁ Venvol brutte/grossihmnat natto/netinat
Spedition Schweitzer X see document 3.912 3.492
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adrassa d'axpédiiion 28} Al Injaad L lon/Llzu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 19}248
70026 MODUGNO (BARI)
2N Pos.  28) Materal/TeikNr. 29) MaterialMaterialRéférence ) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. B D Quantity Unit
Poste Rérérence du clent P h bateh/Lot du p Quanftité Unitd
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103776 6 561999
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-9
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,240 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,030 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0100 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
o 10,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wallnelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIG: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mlnchen, Gumrency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BiC: BYLADEMNMXOOX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXC(X

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brucher, Or. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005819 vom 27.07.2020

(RO AN

Ludwigsburg, 27.07.2020
Selte 1 von 1

1 Abs.endér ! Expadiieur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unterliegt trolz einer ge-
gantalligen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkommanstiberdanBafdrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportestsoumis, nonobstantloute clause

contrairs, & la Cenvention retative aycontrat de
transpert international des marchandises par

Intam. StraRengQtervarkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtitier f T:'ai"usportaur é;nutzte Gen.-NrrT:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-pie-G-0158
VIA DEi CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllaferungs;m des Gules/ KiBLI p;évu paur la livraison de la marchandise. 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transportevrs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Qrt/ Lley Modugno
Land/Pays lfalien Zelt! Temps
Datum/Date  30,07.2020

4 Ort und Tag der Obamahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandisle
O/ Liou Denklingen Vorbehelte und Bamarkungen des Frachifthrer /

[V!
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves ef observations des transportsurs
Datum/Date  27.07.2020 t
5 Belgeflgte Dokuments f Documents annexes
9 Pos 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 A dar Vampackung 13 Bezelchnung des Gules 14Gewlcht. kg 15 Umfang
Marques et numaros Nombre des colis Moda demballage Nature da la marchandise Palds, kg cbm
1 82669941 6 OLL Getriebeteile 8!
2 32670020
Summe: 5,892,00
Tolat
oe 6,00 COLLI

16 Anwslsungen das Absanders

1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitameter mit Grenziibergdngen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung { Praseription daffranchissement
unfret - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint

19,

Anhingar
Fahrer

2+ Besondere Verainbarungen / Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

Gut 20-00581S%emplangen am Datum / Date

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
P-86920 Denklingen

Unters¢hrift und Stempel des Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co, _ 13 dei Cicla nfAENA
D-74634 Ludwigsburg =

Unlerschrift und Stempel des Fmr.htfﬂhr S

%_?_mﬁs a andlsasle

026 S rl
[-70026 Modugno 9"0 fBA)

2074 ,

Unterschrift und Stempel des Empfangers

Slgnatura ef timbre Fexpéditeur Signatura et timbre du transpnzteur I Cev . Stgnature et timbra de destinataire
VETifica sy guin adi
4 Guall
: ua ta 2q Y]
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& GeschaflsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelted: comm\ﬁzeﬁk
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBEAN: DE13 6048 000B 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



